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Foras na Gaeilge




Foirm Iarratais  - Application Form
	Scéim na bhFéilte 2018

Uasmhéid maoinithe €5,000 / £3,500

Festival Scheme 2018

Maximum funding €5,000 / £3,500

Ní mór an fhoirm a chomhlánú i  gclóscríbhinn 
nó in mbloclitreacha 
agus úsáid a bhaint as dúch dubh.

Caithfear gach ceist a fhreagairt

This form must be typed or completed in

Block letters  using black ink.

All questions must be answered.



	Spriocdháta:  12 meán lae 1 Nollaig   2017

Deadline:  12 noon 1 December  2017




Cuid A: sonraí
Part A: details
	Teagmhálaí
Contact
	

	Ainm na hEagraíochta
Name of organisation 
	

	Seoladh &  cód poist

Address &  post code
	

	Teileafón 
Telephone 
	

	Uimhir fóin póca

Mobile number
	

	Ríomhphost
Email
	

	Uimhir chánach  PSP nó Uimhir ROS
Tax no. PPS or ROS number
	

	Toghcheantar Dála/Tionóil 

Dáil/Assembley electoral district
	

	Toghlimistéar áitiúil 

Local electoral area
	


Ainm na féile 

___________________________________________________
Name of the festival
Dáta tosaithe
 ____ /____ /____

Dáta críochnaithe
 ____ /____ /____

Starting date 




Completion date
Costas iomlán na féile
 €/£____________________________

Total cost of festival
Costas iomlán imeachtaí i nGaeilge  €/£  ________________________

Total cost of events in  Irish  €/£
Méid an deontais atá á lorg ó Fhoras na Gaeilge
 € / £_____________________
Amount of grant sought from Foras na Gaeilge
Stiúrthóirí/coisteoirí/eile
Directors/committee members/other
	Ainm

Name
	Ról

Role
	Seoladh

Address
	Fón

Phone
	Tréimhse sheirbhíse

Term of Service

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	An bhfuil coimhlint leasa ag aon bhall foirne de chuid Fhoras na Gaeilge nó aon chomhalta boird de chuid Fhoras na Gaeilge i leith an iarratais?

Does any member of Foras na Gaeilge staff or any board member of Foras na Gaeilge have a conflict of interest in respect of the application?
	Tá
Yes
	Níl
No
	Míniú
Explanation

	
	
	
	

	An bhfuil iarratas eile déanta agat le rannóg eile de chuid Fhoras na Gaeilge?

Have you made any other application to another department of Foras na Gaeilge?
	
	
	


Cuid B: critéir mhaoinithe 
Part B: funding criteria 
1. (a) Is gá ábhar na féile, líon agus tarraingteacht na n-imeachtaí a bheith trí mheán na Gaeilge ag teacht le bun-aidhm na scéime.

(a) The festival material, number and appeal of the activities must be through the medium of Irish in accordance with the basic aim of the scheme.
	


(b) Is gá samhlaíocht chlár oibre lucht reáchtála na féile a bheith soiléir.
(b) The imagination of the programme of work of those running the festival must be clear.
	


(c) Is gá an líon rannpháirtithe a bheith intomhaiste.
(c) The number of participants must be measurable.
	


2. Is gá go gcuirfear le húsáid na Gaeilge i gcomhthéacs na n-ealaíon dúchasach a chur chun cinn: aithriseoireacht, amhránaíocht, scéalaíocht, léamh scéalta, puipéadóireacht, drámaíocht, scannáin, litríocht, ealaíontóirí nua a chothú, nó réimse ar bith eile ealaíon a mheallfadh lucht freastail le Gaeilge.
The use of Irish must be increased in the context of the promotion of the indigenous arts: recitation, singing, storytelling, reading stories, puppetry, drama, films, literature, fostering new artists, or any other arts sector which would attract Irish language attendees.
	


3. Is gá clár na féile agus gach ábhar bholscaireachta a bheith i nGaeilge nó iomlán dátheangach, le tús áite ag an nGaeilge, chun shástacht Fhoras na Gaeilge.
The festival programme and all publicity must be in Irish or completely bilingual, with Irish in first position, to the satisfaction of Foras na Gaeilge.
	


4. Is gá go mbeadh clár oibre ag an iarratasóir a leagann amach aidhm, cuspóir, straitéis, plean forbartha lucht féachana and rannpháirtíochta, plean margaíochta etc. na féile.
There must be a programme of work setting out the festival’s aim, objective, strategy, audience and participation development plan, and marketing plan.
	


5. Is gá go mbeadh cumas bainistíochta agus riaracháin ag an ngrúpa, ina gcuirfear taithí an ghrúpa, struchtúr, réimse saineolais agus speisialtóireachta san áireamh.
The group must have management and administration capacity, which will include the group’s experience, structure, range of expertise and specialism.
	


6. Is gá go dtabharfaí eolas maidir le maoiniú nó tacaíocht ó fhoinsí eile, i.e. urraíocht, úsáid ionaid, am deonach, maoiniú comhchineáil, teacht isteach measta agus luach ar airgead.
Information must be given on funding or support from other sources, i.e. sponsorship, use of venue, voluntary time, funding in kind, estimated income and value for money.
	


Cuid C: Sonraí an Iarratas 

Part C: Application details
1. Cuir síos, le do thoil, ar an dóigh a gcaithfear an deontas agus tabhair miondealú ar na costais. 

Please outline how the grant will be spent and provide a breakdown of costs.

Ní cheadófar maoiniú le haghaidh costais taistil ná lóistín
Funding for travel and accommodation costs will not be approved
	Mír chaiteachais

Expense item
	Sonraí

Details
	Costas €/£

Cost €/£

	Táillí
Fees
	
	

	Aíonna, taibheoirí

Guests, performers
	
	

	Poiblíocht

Publicity
	
	

	Ionad
Venue
	
	

	Riarachán
Administration
	
	

	Eile
Other
	
	

	
	
	


2. Déan cur síos ar an bhFéile (300 focal uasmhéid). 

Describe the festival (300 words maximum).
	


3. An bhfuil féile mar seo ar siúl sa cheantar cheana féin? Má tá, cén nuálaíocht atá ag baint leis an bhféile seo agaibh féin?
Is a similar festival already taking place in the area? If so what innovation is there in your own festival?
	


Cuid D: Bainistiú agus Riaradh an Tionscadail

            Part D: Management and Administration of Project
1. Tabhair, le do thoil, ainm, taithí agus ról an duine nó na ndaoine a bheidh freagrach as bainistiú agus riarachán an tionscadail.
Please, give the name, experience and role of person/people, who will be responsible for the management/administration of the project.
	Ainm

Name 


	Taithí agus ról 

Experience and role 

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


Cuid E: Sonraí Airgeadais

Part E: Finance Details
1. Ainm an chuntais bainc
______________________________________
Name of bank account
	        /        /


Uimhir an chuntais bainc
_________________ 
cód sórtála
Number of bank account 



sort code 
Sonraí IBAN
___________________________________________________

IBAN details 

Sonraí BIC
___________________________________________________

BIC details 

Ainm  seoladh an bhainc
_______________________________________
Name  address of bank
_______________________________________






_______________________________________

Postchód


_______________________________________
Post code
Dhá shínitheoirí seiceanna cheadaithe 

Two sanctioned cheque signatories 
_________________________________________________________ 

_________________________________________________________ 

2. An bhfuair sibh aon deontas ó Fhoras na Gaeilge roimhe seo?

Cuir tic sa bhosca cuí.
Have you received any grant from Foras na Gaeilge before?

Tick the  appropriate box. 

Fuair 


Ní bhfuair

Yes  


No

Má fuair, cuir cóip den tuairisc is deireanaí leis an iarratas seo.
If yes, send copy of the most recent report with this application.
Ainm an tionscadail
_______________________________________

Title of project
Uimhir thagartha
_______________________________________

Reference number 
Méid an deontais a fuarthas
_______________________

Amount of grant received
3.
Ar lorg sibh maoiniú ó aon fhoinse/fhoinsí eile don tionscadal nó don eagraíocht seo? Má lorg, seol chugainn cóip den iarratas nó de na hiarratais agus comhlánaigh an tábla thíos.
Have you sought funding from any other source/sources for this project or this organisation? If so, send us a copy of the application and complete the table below:
	Foinse/Foinsí Eile Maoinithe don fhéile
Other Source/Sources of funding for the festival 


	Méid 
Amount
	Fad
Duration

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


	Cén áit ar chuala tú faoin scéim seo?

Where did you hear about this scheme?


	


DEARBHÚ

DECLARATION
Ní ghlacfaimid le hiarratas ar bith gan an dearbhú seo a bheith sínithe ag an teagmhálaí (coisteoir más cuí) agus ag finné neamhspleách (nach gaol é/í).

No application will be accepted unless this declaration is signed by the contact
(a committee member if appropriate) and by an independent witness (not a relative).
Dearbhaím go bhfuil an t-eolas atá san iarratas seo cruinn ceart. Tuigim go gcuirfear an t-iarratas ar ceal má tá aon eolas míchruinn tugtha.
I declare that the information in this application is accurate and correct.
I understand that the application will be disqualified if any inaccurate information is given.

Teagmhálaí (bloclitreacha) 
________________________________
Contact (block letters)
Ról san eagraíocht

________________________________
Role in organisation
Síniú



________________________________
Signature
Dáta



________________________________
Date
Finné neamhspleách 
Dearbhaím go bhfuil an t-eolas atá san iarratas seo cruinn ceart, ar feadh m’eolais, agus go bhfuil an t-iarratasóir iontaofa. 
Independent witness 

I declare that, to my knowledge, the information in this application is accurate and correct, and that the applicant is reliable.
Ainm – bloclitreacha

_____________________________
Name – block letters
Gairm



_____________________________

Occupation
Uimhir Ghutháin

_____________________________

Telephone
Siniú



_____________________________

Signature 

Dáta



_____________________________

Date
Seicliosta

Check list 

Ní mór na nithe seo a leanas a chur leis an iarratas: 

The following must be sent with the application: 

	Uimhir thagartha cánach & ceantar cánach, uimhir PSP (nó uimhir ROS)

Tax reference number & tax district, PPS number (or ROS number)
	

	Ráiteas bainc is deireanaí 



Most recent bank statement 
	

	Bróisiúr nó clár na féile i mbliana nó fhéile na bliana seo caite  

Festival programme or brochure for this year or last year 
	

	Eolas faoi aon choimhlint leasa

Information on any conflict of interest
	

	Polasaí um chosaint leanaí (más cuí)  

Child protection policy (If relevant)
	


Dícháileofár aon iarratas mura bhfuil gach rud ón seicliosta de réir mar is cuí  curtha leis

Any application which everything from the checklist as appropriate is not sent with it will be disqualified.
Eolas eile a chuideodh leis an iarratas:

Other information which would assist the application:
	Bileoga eolais 










Information leaflets
	


Beidh baill foirne i Rannóg na hEarnála Poiblí agus na hEalaíona sásta aon cheist atá agat maidir leis an bhfoirm iarratais a fhreagairt roimh an spriocdháta.

Staff in the Public Sector and Arts Department will be happy to answer any question you have regarding the application form before the deadline.

Baile Átha Cliath  Dublin : (01) 6398400 
Béal Feirste Belfast :    (048) 90890970 
Gaoth Dobhair : (074) 9560113 / (074) 9560114 
Riomhphost/Email: feilte@forasnagaeilge.ie
Ní mór cóip chrua  shínithe den fhoirm den fhoirm chomhlánaithe mar aon leis na cáipéisí cuí ón seicliosta a chur chuig ceann de na seoltaí thíos:
A signed hard copy of the completed form with the documentations from the checklist must be sent to one of the following addresses before the deadline.
Scéim na bhFéilte,

An Earnáil Phoiblí agus na hEalaíona,

Foras na Gaeilge,

63-66 Sráid Amiens,

Baile Átha Cliath 1

Scéim na bhFéilte,

An Earnáil Poiblí agus na hEalaíona,

Foras na Gaeilge,

Teach an Gheata Thiar,

2-4 Sráid na Banríona,

Béal Feirste, BT 1 6ED

Scéim na bhFéilte,

An Earnáil Phoiblí agus na hEalaíona,

Foras na Gaeilge,

An Chrannóg

Gaoth Dobhair,

Na Doirí Beaga,

Co. Dhún na nGall
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